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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Acquisitions NB/PEI (Moncton Office) — Bureau
d’acquisitions N.-B./I.-P.-E. (Moncton)

1045 Main Street / 1045, rue Main

Moncton

New Bruns

E1C 1H1

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Matériaux de Construction

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
21C20-206703/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
21C20-206703 2019-11-12

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MCT-042-5632

File No. - N° de dossier
MCT-9-42054 (042)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

t X 02:00 PM Fuseau horaire
at-a : Atlantic Standard Time
on-le 2019-11-19 AST

F.0.B. - F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Stockman (MCT), Sonia

Buyer Id - Id de I'acheteur
mct042

FAX No. - N° de FAX
(506) 851-6759

Telephone No. - N° de téléphone
(506) 961-7412 ( )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation a soumissionner Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

21C20-206703/A 002 mct042
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
21C20-206703 MCT-9-42054

Modification a l'invitation a soumissionner
Matériaux de Construction, CCC Parrtown, Saint John NB

Modification No 002 a l'invitation & soumissionner

Cette modification est émise afin de:

Référence: ANNEXE A- ENONCE DES BESOIN

SUPPRIMER I'exigence de ANNEXE A- ENONCE DES BESOIN
INSERER 4 la place I'exigence de ANNEXE A- ENONCE DES BESOIN (revisée en 8 novembre

2019)

(2) Référence: ANNEXE B BASE DE PAIEMENT
SUPPRIMER I'exigence de ANNEXE B BASE DE PAIEMENT

INSERER a la place I'exigence ANNEXE B BASE DE PAIEMENT (revisée en 8 novembre 2019)

Si vous avez déja envoyé votre soumission et que vous désirez la modifier, veuillez nous faire parvenir
cette modification soit dans une enveloppe scellée par la poste a I'adresse ci-dessus, ou par télécopieur
(506) 851-6759 en veillant a ce qu'elle parvienne a la personne soussignée avant la date de cléture en
vigueur. Le numéro de la demande de soumission et la date de cl6ture en vigueur doivent figurer a
I'extérieur de I'enveloppe scellée ou sur le message transmis par télécopieur.

Toutes les autres conditions de l'invitation a soumissionner demeurent inchangées.

Toute question relative a cette modification doivent étre adressées a :

Nom: Sonia Stockman
N° de téléphone: (506) 961-7412
N° de télécopieur: (506) 851-6759
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ANNEXE A- ENONCE DES BESOIN (revisée en 8 novembre 2019)

Le fournisseur doit fournir et livrer un lot de matériaux de construction conformément aux dimensions et
aux spécifications du présent énoncé des besoins.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

BARDAGE DE BOIS

Exigences en matiére de rendement
.1 Bardage a clin prépeint a substrat de copeaux.
.2 Description : Revétement extérieur en papier saturé de résine stratifié¢ a un bardage en bois
d’ingénierie traité au borate de zinc homologué par 'EPA; conforme a la norme AWPA,;
texture a relief; rives biseautées et scellées pour résister a I'hnumidité; apprét acrylique pour
peinture.

.3 Fini : a relief.

.4 Couleur : peinture solide appliquée en usine, dans la gamme compléte proposée par le
fabricant; aucune restriction.

.5 Largeur des planches : 150 mm
.6 Longueur des planches : 4 876 mm
.7 Epaisseur nominale des planches : 9,5 mm

.8 Fixations : clous de 64 mm annelés zingués a chaud a téte texturée, résistants a la corrosion.
Teints en usine de la méme couleur que le bardage.

ACCESSOIRES

.1 Accessoires : moulures apparentes, fermetures, bandes ventilées, moulures de coins
intérieurs, moulures de coins extérieurs, moulures de joints, moulures supérieures selon la
norme du fabricant, méme fini que le bardage.

e Moulures de fenétre de 25 mm x 89 mm fournies par le fabricant du bardage

e Moulures en bois de 25 mm x 150 mm fournies par le fabricant du bardage

.2 Bandes ventilées : bandes de départ ventilées en L et moulures en J fournies par le
fabricant aux endroits indiqués.

BOISERIES DE FENETRES INTERIEURES

.1 Encadrement en bois franc de 19 mm x 300 mm
.2 Moulure de pourtour en bois franc de 16 mm x 100 mm

PRODUITS A LIVRER




Apres l'attribution du contrat, le fournisseur doit soumettre les dessins d’atelier des produits qu'il
fournit. L’architecte examine les dessins d’atelier simplement pour s’assurer qu’ils sont conformes a la
conception générale. Cet examen ne signifie pas que I'architecte approuve la conception détaillée
associée aux dessins d’'atelier. Cette responsabilité incombe a I'entrepreneur qui les soumet. Par
ailleurs, un tel examen ne dégage pas I'entrepreneur de son obligation de transmettre des dessins
d’atelier complets et exacts, et de se conformer a toutes les exigences des travaux et aux documents
contractuels. Ne pas entreprendre les travaux de fabrication avant d’avoir soumis les dessins et les
échantillons a I'architecte et que ce dernier les ait examinés.

Tous les matériaux doivent étre livrés dans les deux (2) semaines suivant I'approbation.

GARANTIE

Le fournisseur doit présenter un document écrit, signé et délivré au nom de CORCAN, pour la
garantie ci-dessous.

1. Bardage de bois

.1 Fournir une garantie standard du fabricant.

.2 Garantie supplémentaire : Le fabricant s’engage a réparer ou a remplacer le produit dont les
matériaux ou la fabrication présentent des défauts pendant cing (5) ans a compter de la date
d’achévement substantiel des travaux.

.3 Les défauts comprennent, sans s’y limiter, ce qui suit :

a) Défaillance structurale, y compris le gondolement;

b) Détérioration des matériaux au-dela de l'altération normale causée par les
intempéries;

c) Dégradation fongique;

d) Fissuration, décollement, séparation, effritement, écaillage ou rupture du revétement

de surface imprégné de résine;

Dommage causé par la gréle dans le revétement de surface consistant en une fissure, un éclat ou une
bosse de plus de 9 mm de longueur ou de diamétre



ANNEXE B BASE DE PAIEMENT (revisée en 9 novembre 2019)

Les prix proposés sont fermes tout compris en dollars canadiens, rendus droits acquittés a destination
et livraison incluse. Les droits de douane sont compris et les taxes applicables sont en sus.

Fournir et livrer les matériaux répertoriés ci-dessous conformément aux spécifications de I'énoncé des

besoins.
. L Matériau
Article Description Qté__[Unité | $/unité_|Colt total

1 Bardage a clin prépeint a substrat de copeaux 12 800| pi? $ $

2 Encadrement en bois franc (19 mm x 300 mm) 1 600( pi lin. $ $

3 Moulure de pourtour en bois franc de (16 mm x 100 mm) 1 600] pi lin. $ $

4 Moulure pour fenétre extérieure (25 mm x 89 mm) fournie par le 1 660| pi lin. $ $
fabricant du bardage

5 Moulure en bois (25 mm x 150 mm) fournie par le fabricant du 1 680 pi lin. $ $
bardage

6 Moulure de coin intérieur du fabricant du bardage 40| pi lin. $ $

7 Frais de livraison 1| Unité $ $
Cout total pour la fourniture et la livraison (FAB) a Saint John $ $
(Nouveau-Brunswick)

— pi2 = pied carré

— pi lin. = pied linéaire




